Radio /hade 


SCR-58 Sistema Portdtil de Musica 


Cat. No. 14-725 


£> 1994 Tandy Corporation. 

Todoa los Derec^os Resarvados. 

Radio Shack es una tnarca reglatrada 
para uso de Tandy Corporation. 

^EPARATIVOS 

C6mo Utilizar la Energta de 
las Baterfas 

Para uso port^til, usted podrd energizar su SCR-58 con 
cuatro baterfas tipo C (no incluidas). Si el sonido se de- 
bilita 0 la velocidad de la reproduccibn de la cinta 
disminuye, reemplace las baterias. Para instalar las 
baterfas; 

1 . Haga presibn sobre la muesca y levbnte la cubierta 
del compartimento para las baterias. 

2. Instale cuatro baterias nuevas tipo C en el compar- 
timento como indican los simbolos de polaridad 
marcados (+ y -) dentro del compartimento. Col- 
oque la cuarta baterla por debajo de la tercera 
baterla. 

3. Reinstale la cubierta. 

C6mo Utilizar la Energi'a de 
Corriente Alterna AC 

Listed podrb energizar su SCR-58 desde un enchufe de 
corriente alterna, utilizando un adaptador de corriente 
alterna (no incluldo). 

Precauclones: 

• Usted deberb utilizar un adaptador de corriente alter- 
na que provea 9 vottios y genere un mlnimo de 500 
miliamperes. Su punta central deberb ser colocada en 
negativo y el conector deberb ser conectado apropia- 
damente en el enchufe marcado DC 9V en el SCR-58. 
El utilizar un adaptador que no cumpla con estas 
especificaciones pudiera danar seriamente el SCR-58 
0 el adaptador mismo. 

• Conecte siempre el adaptador en la grabadora antes 
de conectarlo a un enchufe de corriente alterna. 
Desconecte siempre el adaptador del enchufe de cor- 
riente alterna antes de desconectarlo de la graba- 
dora. 

Para utilizar la energia de corriente aiterna: 

1. Inserte el conector tipo barril del adaptador en el en- 
chufe del SCR-58 marcado DC 9V. 

2. Conecte el adaptador en un enchufe estandard de 
corriente alterna. El conectar el adaptador de cor- 
riente alterna, autombticamente desconecta la 
energia de las baterias internas. 


C6mo Utilizar la Energia 
de la Baterla de un Vehiculo 

Usted podrb energizar su SCR-58 utilizando la baterla 
de su vehiculo y un adaptador para corriente directa (no 
incluldo). 

Precauclones: 

• Esta grabadora ha sido disehada para ser utilizada en 
vehiculos equipados con un sistema electrico de 12 
voltios a tierra fisica. Muchos de los vehiculos tienen 
este tipo de sistema eibctrico, pero si usted no estb 
seguro que tipo de sistema ofrece su vehiculo, 
consultelo con el distribuidor de su tipo de vehiculo. 
El utilizar la grabadora con un tipo diferente de siste- 
ma eibctrico pudiera dahar la grabadora y el sistema 
eibctrico del vehiculo. 

• Usted deberb utilizar un adaptador de corriente direc- 
1a que provea 9 voltios (regulados) y genere un 
mlnimo de 500 miliamperes. Su punta central deberb 
ser colocada en negativo y el conector deberb conec- 
tarse apropiadamente en el enchufe del SCR-58 mar- 
cado DC 9V. El utilizar un adaptador que no cumpla 
con estas especificaciones pudiera dahar seriamente 
el SCR-58 0 el adaptador. 

• Conecte el adaptador en la grabadora antes de 
conectarlo al enchufe del encendedor de cigarrillos de 
su vehiculo. Desconecte siempre el adaptador del en- 
chufe del encendedor de cigarrillos antes de 
desconectarlo de la grabadora. 

Para utilizar la energia de la baterla de su vehiculo: 

1 . Coloque el interrupter de voltaje del adaptador en 
9V. 

2. Inserte el conector del adaptador en el enchufe del 
radio marcado DC 9V. 

3. Conecte el adaptador en el enchufe del encendedor 
de cigarrillos. El conectar el adaptador al enchufe 
del encendedor de cigarrillos desconectarb 
autombticamente la energia de las baterias inter- 
nas. 
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OPERACION 

Todos los controles para el funcionamiento del sistema 
de musica se localizan en la parte superior. 

Cdmo UtiUzar el Radio 

Nota: Para proteger sus oidos, ajuste el botdn volume 
a su nivel mds bajo antes de encender el radio. 

1 . Coloque FUNCTION en RADIO. 

2. Coloque AM/FM/FM STEREO en la banda deseada. 

Para mejorar la recepcidn de estaciones ddbiles de 
FM, seleccione FM. Para regresar hacia el sonido 
estdreo, seleccione FM STEREO. La leyenda fm 
STEREO se iluminar^ cuando usted haya sintoniza- 
do una estacidn FM estdreo. 

Para la mejor recepcidn de FM, extienda a su 
m^ima posicidn la antena telesodpica. Mueva ha- 
cia los lados el SCR-58 para mejorar la recepcidn 
de AM. 

3. Deslice el botdn VOLUME al nivel necesario. 

4. Destice TUNING hacia la estacidn deseada. 

5. Ajuste TONE para obtener el sonido deseado. 

Cdmo Reproducir una Cinta de Cassette 

Nota: Para proteger su sistema auditivo, ajuste el botdn 
VOLUME a su nivel mds bajo antes de reproducir la cinta 
de cassette. 

1 . Quite cualquier holgura de la cinta de cassette 
hacidndo girar el carrete con un Idpiz. Evite tocar la 
cinta. 

2. Oprima STOP/EJECT para abrir la puerta del com- 
parlimento para cassettes. 

3. Inserte una cinta de cassette con el lado que usted 
desee reproducir viendo hacia usted, la cinta ex- 
puesta hacia arriba y el carrete lleno hacia la 
derecha. 

4. Cierre la puerta del compartimento. 

5. Coloque el botdn FUNCTION en TAPE. 

6. Oprima PLAY. 

7. Ajuste VOLUME come sea necesario. 

8. Ajuste TONE para obtener el sonido deseado. 

9. Para detener la reproduocidn, oprima STOP/EJECT. 
Oprima STOP/ EJECT nuevamente para abrir el com- 
partimento y retirar la cinta. 


Notas: 

• Para avanzar o reembobinar aceleradamente la cinta 
del cassette, oprima FAST-F o REWIND. La unidad de 
cintas avanzard o embobinard acelaradamente la cin- 
ta hasta que esta llegue a su final, usted deberd 
oprimir STOP/EJECT para liberar el mecanismo de la 
cinta. 

• Durante la reproduccidn, el mecanismo de la unidad 
de cintas automdticamente liberard todos los botones 
una vez terminada la cinta. 

Cdmo Hacer Grabaciones En Vivo 

1 . Coloque una cinta de cassette. 

2. Coloque el botdn FUNCTION en TAPE. 

3. Oprima RECORD. Ambos RECORD y PLAY se 
bloqueardn. 

Para suspender temporalmente la grabacidn, opri- 
ma PAUSE. C^rima PAUSE nuevamente para reini- 
ciar la grabacidn. 

4. Para detener la grabacidn, oprima STOP/EJECT. 

Durante la grabacidn, el mecanismo de la unidad de 
cintas automdticamente liberard todos los botones 
una vez terminada la cinta. 

Cdmo Grabar desde el Radio 

1 . Coloque una cinta de cassette. 

2. Coloque FUNCTION en RADIO. 

3. Sintonice la estacidn de radio deseada. 

Atgunas veces las transmisiones grabadas de AM 
producen un sonido semejando un silbido que usted 
podrd escuchar durante la grabacidn o reproduccidn 
de la cinta. Coloque el botdn BEAT CUT localizado 
en la parte posterior de la grabadora en la posicidn 
en donde se produzca la mejor calidad de 
grabacidn. 

4. Para optimizar la calidad del sonido, oprima PAUSE, 
y despuds RECORD. Oprima PAUSE nuevamente 
para iniciar la grabacidn. O, simplemente oprima 
RECORD. En cualquiera de los casos, ambos PLAY 
y RECORD se bloqueardn. 

Para detener temporalmente la grabacidn, oprima 
PAUSE. Oprima PAUSE nuevamente para reiniciar 
la grabacidn. 

5. Para suspender la grabacidn, oprima STOP/EJECT. 
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C6mo Barter una Cinta de Cassette 

Para borrar una cinta de cassette, simplemente grabe 
una nueva sefial de audio o silencio sobre la grabackJn 
previa. Para efectuar una grabacibn de silencio, siga los 
pasos “Cbmo Hacer Grabaciones En Vivo" colocando la 
grabadora en un lugar silencioso. O utilice un borrador 
de cintas. 

Cdmo Prevenir una Borradura Accidental 

Para proteger sus grabaciones, rompa las muescas de 
proteccibn contra borraduras en el cassette. 

Si usted posteriormente decide grabar en el cassette, 
coloque una porcibn de cinta adhesive sobre la 
pertoracibn de la muesca del lado del cual usted desee 
grabar. 

Cdmo Utilizar Audffonos 

Para escuchar con privacia, gire volume hacia su nivel 
mlnimo y conecte un juego de auditonos con un conec- 
tor de Ve-pulgada en el enchufe marcado PHONES. 
Ajuste VOLUME a un nivel auditive confortable. No es- 
cuche a travbs de los auditonos a niveles excesivos de 
volumen. 


CUIDADO Y MANTENIMIENTO 

• Mantenga el SCR-58 seco. 

• Utilice baterias nuevas. Deseche las baterias usa- 
das 0 dbbiles. 

• Manipule el SCR-58 con mucho cuidado. No lo deje 
caer al piso. 

• No utilice el SCR-58 bajo condiciones extremes de 
temperatura. 

• Mantenga el SCR-58 alejado del polvo y la mugre. 

• Limpie el SCR-58 con un trapo humedo y suave. 

• No modtfique ni altere los componentes internos del 
SCR-58. 


No Desmagnetice ias Cabezas 
de Grabacidn/Reproduccidn 

El SCR-58 utiliza un sistema de desmagnetizacibn per- 
manente que asegura la ctaridad y respuesta de atta- 
frecuencia. Diferente a otros sistemas, el sistema de 
desmagnetizacibn permanents no acumula magnetismo 
residual que interfiera con la grabacibn. 

Cuidado; El intentar desmagnetizar la cabeza de 
grabacibn o reproduccibn pudiera dahar el SCR-58. 

Cdmo Limpiar el Mecanismo 
Propuisor de la Cinta 

La mugre, el polvo, o las particulas del recubrimiento de 
las cintas pudieran acumularse en las cabezas de la cin- 
ta y otras partes que tocan a la cinta, y con esto reducir 
el rendimiento del reproductor de cintas. Despubs de 
cada 20 horas de operacibn del reproductor de cintas, 
siga los siguientes pasos para limpiar el mecanismo 
propuisor de la cinta. 

1. Quite las baterias y desconecte la fuente de 
energia. 

2 . Abra la puerta del compartimento para cassettes. 

3. Oprima PLAY para exponer el mecanismo y sus 
partes. 

4. Use un cotonete de algodbn previamente sumergido 
en alcohol o solucibn para limpiar cabezas de repro- 
ductores de cintas para limpiar la cabeza de 
grabacibn/reproduccibn, el rodillo opresor, el ca- 
brestante, y la cabeza desmagnetizadora. 

5. Una vez que haya terminado de hacer la limpieza 
del mecanismo, oprima STOP/EJECT y cierre la 
puerta del compartimento para cassettes. 


ESPECIFICACIONES 

Potencia de Salida (a 10% THD) 0.85 Vatios Por Canal 


Fuente de Energia Adaptador de AC 

4 Baterias Tipo C, DC 6 Voltios 

Dimensiones 380 mm X 296 mm X 77 mm (AAP) 

Peso 100 gms 


3/94 


RADIO SHACK 

A Division of Tandy Corporation 
Fort Worth, Texas 76102 


Pbgina 3 







